HI991300  HI991301

Medidor de
pH, EC, TDS & Temperatura
com Recursos Avancados
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Caro Cliente,

Obrigada por escolher um produto Hanna Instruments. Por favor,
leia este manual de instrucio atentamente antes de usar o
instrumento.

Este manual fornecerd as informagdes necessdrias para o uso
correto do medidor, assim como uma ideia precisa de sua versati-
lidade.

Caso precise de informagdes técnicas adicionais, ndo hesite em
enviar um e-mail para assistenciatecnica@hannainst.com.br ou
acesse www.hannainst.com.br.

Todos os direitos reservados. A reprodugdo total ou parcial deste
manual é proibida sem a autorizacdo escrita do detentor dos direitos,
Hanna Instruments Brasil.
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EXAME PRELIMINAR

Retire o instrumento e os acessdrios da caixa e o examine
cuidadosamente, para ter certeza de que o instrumento
ndo estd danificado. Se algum dano ocorreu durante o
transporte, contate a Hanna.

Cada HI991300 & fornecido em uma maleta rigida de

fransporte com:
* HI12883 sonda de pH/EC/TDS com sensor de tempera-

tura integrado, conector DIN e cabo de T m

* HI70004 buffer de pH 4.01 (1 sachd)

* HI70007 buffer de pH 7.01 (1 saché)

* HI70031 padrdo de condutividade 1413 wS/cm (1
saché)

e HI70032 solucio de calibragio de TDS 1382 mg/L
(ppm) (1 saché)

* HI700601 solucio de limpeza de eletrodo (2 sachés)
* béquer de 100 mL (1 pg)

* pilhas alcalinas AAA de 1.5V

* certificado de qualidade do instrumento

* certificado de qualidade do eletrodo

* Manual de instrugdes

Cada HI991300 ¢ fornecido em uma maleta rigida de
fransporte com:

* HI12883 sonda de pH/EC/TDS com sensor de tempera-
tura incorporado, conector DIN e cabo de 1 m

* HI70004 buffer de pH 4.01 (1 saché)

* HI70007 buffer de pH 7.01 (1 saché)

* HI70030 padrdo de condutividade 12880 S/cm (1
sachg)

* HI70038 Solugdo de calibragdo TDS de 6.44 g/L (ppt)
(1 sachg)

* HI700601 solucio de limpeza de eletrodo (2 saschés)

* béquer de 100 mL (1 pc)

* pilhas alcalinas AAA de 1.5V

* certificado de qualidade do instrumento

* certificado de qualidade do eletrodo

* Manual de instrugdes

Nota: Guarde todas as embalagens afé ter cerfeza de que o
instrumento funciona corretamente. Qualquer item defeituoso

ou avariado deve ser devolvido em sua embalagem original
com os acessdrios fornecidos.



DESCRICAO GERAL E USO PRETENDIDO

0 HI991300 e o HI991301 sio medidores de pH,
condutividade (ou salidos totais dissolvidos) e temperatu-
1, leves e portdteis, para aplicacdes portdteis que
requerem medicdo de pH e condutividade (ou TDS).
Para gumentar a exatiddo da condutividade, dois modelos
estio  disponiveis, com  diferentes  faixas  de
condutividade, para aplicacoes de dguas purificadas a
dguas salobras.

0 HI991300 e o HI991301 possuem um sistema de
operacdo de dois botdes e sdo simples de usar. Todas as
operacdes e configuragdes sto feitas através destes dois
botdes. Eles tém um revestimento impermedvel e
compac-to classificado para condicdes IP67 & uma
grande tela de trés linhas. Os medidores possuem
calibragio automdtica de pH em um ou dois pontos e
uma calibragio de ponfo Gnico para condutividade.
Outros recursos seleciondveis  pelo usudrio incluem
diferentes fatores de TDS de 0.45 a 1.00 e uma faixa de
coeficientes de temperatura (B) de 0.0 a 2.4% para
melhor compensacio de temperatura de solucio de TDS
ou de condutividade.

A sonda multipardmetro HI12883 fornecida, incorpora
um bulbo de pH em forma de cGpula com pH de 0-13,
um eletrodo de referéncia Ag/AgCl de juncdo Gnica
com eletrolito gelificado e uma juncdo de pavio
retrdtil, uma célula de EC/TDS de grafite e um sensor
de temperatura em um corpo de polipropileno robusto e
conveniente. Além disso, para proteger contra
interferéncia do ruido elétrico transitorio no pH, um pré-
amplificador de estado solido é infegrado a sonda. A
sonda é classificada de 0 a 50°C.
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RECURSOS PRINCIPAIS

* Medicdes simultaneas de pH, EC ou TDS e temperatura
em uma grande fela LCD de trés linhas

* Unidade de temperatura seleciondvel (°C ou °F)

* Indicador de condic@io do eletrodo de pH

* Medicdo de mV e de pH para verificacdo de eletrodos

o Ultimos pontos de calibragio de pH e de EC

e Sonda dedicada de pH e ECHI12883 com sensor de
temperatura integrado

« Sistema de conexdo rdpida com sonda

* Indicagio de vida da bateria e defeccdo de bateria fraca

* Funcdo de desligamento automatico

* Tom de confirmagdo de digitacdo

* Revestimento impermedvel IP67
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ESPECIFICACOES
HI991300
-2.00016.00 pH/-2.0 a 16.0 pH
+825mV (pH - mV)
Faixa* 003999 uS/em**
0 a 2000 ppm
-5.00105.0°C/23.00221.0 °F
0.01pH /0.7 pH
TmV
Resolugdo 1 uS/em
1 ppm (mg/L)
0.1°C/0.1°F
+0.02 pH/ =0.1 pH
Exatiddo +1mV (pH-mV)
a25°C +2%F.S. (EC/TDS)
+0.5°C/ =1.0 °F Temperatura
Compensagio pH - Automdﬁcu/ . o
de Temperafurg EC/TDS - Automutlcu, om [3 seleciondvel
de 0.0 a 2.4 %/ °C(0.1 incrementos)
I Automdtica, 1 ou 2 pontos, escolha entre
gglLbl-rlaguo 2 sefs de buffers (pa%rﬁo: 4.01,7.01,

10.01 pH ou NIST: 4.01, 6.86, 9.18 pH)

Calibracgo de

Automdtica,um ponto a 1413 uS/cm ou
1382 ppm (CONV=0.5) ou

EC/TDS 1500 ppm (CONV=0.7)
Fator de Conver- | Seleciondvel de 0.45 a1.00
sdo de TDS

(0.01 incrementos)

Sonda (inclusa)

H112883 sensor de pH/EC/TDS/temperatura,
conector DIN e cabo de Tm

Bateria

1.5V AMA (3 pes.)
aprox. 600 horas de uso continuo

Desligamento
Automdtico

Seleciondvel pelo usudrio: apés 8 min,
60 min ou desativado

Ambiente 0a50°C(32 a122 °F) RH max. 100%
Dimensdes 154 x 63 x 30 mm

Peso

(com baterias) 1969

(lussificagdo da P67

Proteciio

* 0 HI12883 deve ser usado de 0 a 13 pH e de 0 0 50°C (32 a

122°F)

** LD mostra S para uS/cm
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HI991301
-2.00016.00 pH/-2.0 0 16.0 pH
+825mV (pH - mV)
Faixa* 0.00 a 20.00 mS/cm**
0.00 a 10.00 ppt
-5001050°C/23.00221.0 °F
0.01pH /0.7 pH
ImV
Resolucio 0.01 mS/cm
0.01 ppt (/1)
0.1°C/0.0°F
+0.02 pH/ £0.1 pH
Exatiddo +1mV (pH-mV)
125°C +2%F.S. (E(/TDS)
+0.5°C/ =1.0 °F Temperatura
Compensagio pH - Autométicu, . o
de Temperatura EG/TDS - Autommcl)ca, wm B seleciondvel
de 0.0 a 2.4 %/ °C (0.1 incrementos)
N Automatica, 1 ou 2 pontos, escolha entre
gzll)bl-rlaguo 2 sets de buffers (po%rdo: 4.01

10.01 pH ou NIST: 4.01, 6.86, 9.18 pH)

Calibracto de
EC/TDS

Automdtica,um ponto a 12.88 mS/cm ou
6.44 ppt (CONV=0.5) ou
9.02 ppt (CONV=0.7)

Fator de Conver-

sto de TDS

Seleciondvel de 0.45 a 1.00
(0.01 incrementos)

Sonda (inclusa)

HI12883 sensor de pH/EC/TDS/temperatura,
conector DIN e cabo de Tm

Bateria

1.5V AMA (3 pes.)
aprox. 600 horas de uso continuo

Desligamento

Seleciondvel pelo usudrio: apds 8 min,

Automdtico 60 min ou desativado

Ambiente 0a50°C(32 a 122 °F) RH max. 100%
Dimensdes 154 x 63 x 30 mm

Peso

(com baterias) 1964

(lossificagdo da P67

Proteciio

0 HI12883 deve ser usado de 0 a 13 pH e de 0 a 50°C (32 a

122°F)

LCD mostra mS para mS/cm



DESCRICAO DE TELA

Etiqueta de calibrago de EC
Indicador de estabilidade

LCD principal

Porcentagem da bateria

LCD secunddrio

Indicador de condigdo do eletrodo
Fator de conversio TDS

Indicador de bateria fraca

9 Buffers de calibraciio de pH usados

10 Indicador de Compensacdo Automtica de Tempera-
fura

11 Unidade de medicdo

12 Unidade de temperatura

13 LD Tercidrio

14 Indicadores de modos de medidor
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GUIA OPERACIONAL

Antes de usar o medidor pela primeira vez, abra o compar-
timento da bateria e insira as pilhas, observando a
polaridade (consulte “Troca de bateria”).

CONECTANDO 0 ELETRODO

Com o medidor desligado, conecte a sonda HI12883 ao
soquete DIN na parte inferior do medidor, alinhando os
pinos e empurrando o plugue com firmeza. Remova a
tampa protetora da sonda antes de fazer qualquer
medido.

LIGANDO O MEDIDOR

Para ligar o medidor, pressione @ . Se nio ligar,

verifique se as baterias estdo instaladas correta-
mente em seu lugar.

0 medidor possui um sinal acistico quando uma tecla é
pressionada.

Na inicializado, o medidor exibe todos os segmentos do
LCD por alguns segundos, seguidos pela indicacdo percen-
tual da vida 0til restante da bateria, exibindo “ESPERE”
até que a verificacto do eletrodo esteja em andamento e,
em sequida, o medidor entra no modo de medicdo normal.

CAL: [l6[7]ol10]

‘BREEL wifiago| 40N | vida do

- me | doLCD bateri
HEBGE o

verificacio [£ 1M
uJ t"m modo de

do elefrodo 9 5 ms
__ L. 1| medicdo
wArT | ] Tagee

Nota: 0 medidor detecta a presenca e o tipo da sonda em
sua entrada.

- Se a sonda ndo estiver conectada, @ mensagem “SEM”
“PROBE” aparecerd na terceira linha do LCD.

- Se a sonda ndo for compative], a mensagem “SONDA”
“ERRADA” aparecerd na terceira linha do LCD com “---"
piscando na primeira linha do LCD.



- Sondas compativeis: sondas de pH HI12963, HI12943,
HI10483 e sonda de EC HI763003. Se uma das sondas
de pH for detectada, a mensagem "NoFC" serd exibida
ou se o HI763003 estiver conectado, a mensagem
"NopH" serd exibida na inicializacdo e a mensagem "---"
serd exibida no LCD secunddrio para as sondas de pH ou
no LCD primdrio para a sonda EC.

- Se as leituras estiverem fora do intervalo, os limites da

faixa mais préxima serdo exibidos piscando  (por
exemplo, -2.00 pH-5.0° ().

SELECIONADO A FAIXA DE MEDICAO

No modo de medicdo, pressione o botdo SET para selecio-
nar EC, TDS ou mV de medigdo de pH no LCD secundario.
CONGELANDO VALORES DE MEDICAO

No modo de medico, pressione e segure o botdo SET até
que “HOLD" apareca na terceira linha do LCD. “HOLD”

permanece por 1 segundo e as leituras serdo congeladas
no LCD com “H” piscando.

CAL: [4] CAL: a
ann nne
954" | 454"

Ivos | — lHe3e

Pressione qualquer botdo para voltar as medicdes ativas.

ENTRANDO NO MODO DE CALIBRACAQ

Pressione e segure o botdo @ até que "POWER" ¢ tag
sejam substituidos por "PH STD", tag ou "EC
STD", tag @M se a calibracio padrdo for selecionada no
menu de configuragdo. Solte o botdo.

ENTRANDO NAS CONFIGURACOES
Pressione e segure o botdo ¢ até que "EC STD" e tag
(&8 sejom substituidos por "SETUP" ¢ a tag CIn3 .

Solte o botdo.

DESLIGANDO O MEDIDOR

No modo de medicdio, pressione o botdio @ . "POWER”
a fag aparecerd. Solfe o botdo.
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CALIBRACAO & MEDICAO DE pH

Certifique-se de que o medidor foi calibrado antes do uso.
Se a sonda estiver seca, mergulhe-a na solugdo de

armazenamento  HI70300 por 30

. .y . N# pH
minutos para reativd-lo. Se estiver A IOIA™
suja, limpe o eletrodo mergulhando em goy-
solugdo de limpeza por 20 minutos, U A37°

enxdgue a ponta e mergulhe em
solugdo de armazenamento pelo menos 30 minutos antes
de usar. Lave o eletrodo bem e sacuda o excesso de gotas.
Recalibre antes de usar. Mergulhe a sonda na amostra a
ser testada enquanto a agita suavemente. Espere até que
a & no LCD desaparega.

0 LCD exibe o valor de pH (compensado automaticamente
para temperatura) na primeira linha, o valor e EC, TDS ou
pH-mV na segunda linha, enquanto a terceira linha exibe
a temperatura da amostra. Se as medicdes forem feitas em
amostras diferentes sucessivamente, enxdgue a ponta da
sonda cuidadosamente em dgua destilada ou deionizada
para eliminar a confaminagdo cruzada. Para uma

melhor exatiddo, recomenda-se a calibragdo frequente
do sensor de pH com o medidor. Além disso, o
medidor deve ser recalibrado: sempre que o eletrodo de
pH for substituido; depois de testar produtos quimicos
agressivos; quando alta exatiddo € necessdria; pelo
menos uma vez por més; depois de limpar o sensor.
Calibracdo de pH

Selecione o tipo de calibracto ”STD”
@ . (oloque 0 sensor no primeiro 598
buffer de calibragdo. Se realizar uma
calibracdio de dois pontos, use primeiro o ' 'SF
buffer de pH 7.01 (pH 6.86 para NIST). 0 med|dor enfrard
no modo de calibrago, exibindo “pH 7.01 USE" @m ¢
tag & piscando (ou “pH 6.86 USE"). Siga as instrugdes
para calibragdo de um ponto e de dois ponfos a seguir:

Calibracdo de um ponto

1. Cologue a sonda em qualquer buffer do conjunto selecio-
nado. 0 valor do buffer serd automaticamente reconhecido.
2. Se o buffer ndo for reconhecido ou o desvio de calibragdo
estiver fora da faixa aceita, serd exibido “---- ERRADQ".



3. Se o buffer for reconhecido, “REC" ¢ exibido e depois
“ESPERE" até que a calibracio sejo aceita.

Se estiver usando pH 7.01 (ou pH 6.86 para NIST), apés a
aceitagdo do buffer pressione qualquer tecla para sair. A
mensagem “SALVO" ¢ exibida e o medidor reforna ao
modo de medicdo de pH.

Se estiver usando o buffer de pH 4.01 ou 10.01 (ou pH
9.18 para NIST), a mensagem “SALVO” serd exibida e o
medidor refornard ao modo de medicdo de pH.

(alibracdio de dois pontos

Prossiga com as etapas 1 a 3 da calibracdo de ponto Unico
usando primeiro o buffer de 7.01 pH (pH 6.86 para NIST).
Em seguida, siga as etapas abaixo:

A mensagem “pH 4.01 USE” serd exibida. Cologue a
sonda no segundo buffer de calibragdo (pH 4.01 0u 10.01,
ou, se estiver usando NIST, pH 4.01 ou 9.18). Quando o
sequndo buffer é aceito, o LCD exibird “SALVO” por 1
segundo e o medidor voltard ao modo de medicGio normal.
Se 0 buffer ndo for reconhecido ou a inclinacdo estiver fora
da faixa aceita, “--- ERRADO” serd exibido. Troque o
buffer, limpe o eletrodo ou pressione qualquer tecla para
sair da calibragdo.

Para melhor exatiddo, recomenda-se sempre realizar uma
calibragdo de dois ponfos. Apds a conclusio do procedi-
mento de calibracdo, “CAL" é ativada junto com os pontos
calibrados.

Saindo da calibracdo e redefinindo os valores padrdo
Depois de entrar no modo de calibragdo e antes do primei-
10 ponto ser aceito, & possivel sair do procedimento e
retornar aos Ultimos dados de calibracio pressionando o
botdo < . 0 LCD exibe “ESC” por 1 sequndo e o medidor
retorna ao modo normal.

Para redefinir os valores padrdo e limpar uma calibracio
anterior, pressione o botdo SET depois de entrar no modo
de calibragdo e antes que o primeiro ponto seja aceito.

0 LCD exibe “CLEAR" por 1 segundo, o medidor é redefini-
do para a calibracio padrdo e “CAL" com os pontos
calibrados no LCD desaparece.
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CONDICAO DO ELETRODO DE pH

A tela possui um icone de sonda (a menos que o recurso
esteja desativado na configuracio) que indica o status do
eletrodo de pH apos a calibragdo. A “condicGo” permanece
ativa por 12 horas (a menos que as baterias sejam removi-
das). A condiciio do eletrodo é avaliada somente se a
calibragdo de pH atual tiver dois pontos.

5 barras: excelente estado

4 barras: muito bom estado

3 barras: bom estado

2 barras: condic@o justa

1 barra: mav estado

1 barra piscando: condicto muito ruim

Com 1 barra, recomenda-se limpar o eletrodo de pH e
recalibrar. Se ainda houver apenas 1 barra ou 1 barra
piscando, substitua a sonda.

Verificacdo do sensor
Ao configurar o medidor para a faixa de pH-mV, o usudrio
pode verificar o status do sensor a qualquer momento. 0
valor do desvio é a leitura no buffer de pH 7.01 (@
25°¢/77°F). Se esta leitura esfiver = 30 mV fora da faixa,
0 eletrodo serd considerado “muito ruim”. O valor da
inclinagdo do sensor € a diferenca entre leituras em pH 7.01
e pH 4.01. Quando a inclinacio atinge o valor de cerca de
150 mV, o eletrodo é considerado “muito pobre”. Se "ruim"
ou "muito ruim", recomenda-se trocd-lo por um novo.
Nota: Para garantir leituras confidveis, o eletrodo deve
ser limpo com solugdo de limpeza e depois hidratado
em solucdo de armazenamento por no minimo 30
minutos antes da calibracdo a sonda.

CALIBRACAO E MEDICAO DE EC

Coloque a sonda na amostra a ser testada. Use béqueres ou
recipientes de pldstico para minimizar qualquer interferén-
cia eletromagnética. Bata levemente a sonda na parte
inferior do béquer ou recipiente para remover as bolhas de
ar que possam estar presas dentro da ponta. Aguarde alguns
minutos até que o sensor de temperatura atinja o equilibrio
térmico, quando 0 tag & desaparecer. O LCD exibe o valor



de EC ou TDS (compensado automaticamente para
temperatura) na segunda linha do LCD , enquanto o
terceira linha exibe a temperatura da amostra.

Calibracdo de FC

Antes da calibracdo, lave a ponfa do sensor com uma
corrente pesada de dgua purificada e refire o excesso de
dgua da sonda. Selecione o tipo de calibragdo “EC STD”
. 0 medidor entra no modo de calibragio e “uS 1.41
USE” (H1991300) ou “mS 12.88 USE” (HI991301) ¢
exibido com o tag piscando. Mergulhe a sonda na
solucio de calibracgo. Se o valor padrdo for reconhecido,
“REC" ¢ exibido e depois “ESPERE" até que a calibragio
seja aceita. O LCD exibird “SALVO" por 1 segundo e voltard
a0 modo de medicGo normal. Se o padrdo ndo for reconhe-
cido ou o leitura estiver fora da foixa aceita, “---
ERRADO" serd exibido. Troque a solugdo de calibraco,
limpe o eletrodo ou pressione qualquer tecla para sair da
calibragdo. Quando o procedimento de calibracio estiver
concluido, “CAL" e E® & exibido.

Nota: - B deve ser ajustado para 1.9 durante a
calibragdo.

- Existe uma relacdo conhecida entre as leituras de EC e
IDS, ndo & necessdrio calibrar o medidor para TDS. 0
medidor permitird uma calibracdo em TDS usando a
solucdo de calibracdo HI70032 ou HI70038.

Saindo da calibracdo e redefinindo os valores paddo
Depois de entrar no modo de calibragdo e antes de o ponto
ser aceito, & possivel sair do procedimento e retonar aos
dados da Glima calibragéio pressionando o botdo . 0 LD
exibe “ESC” por 1 segundo e o medidor retorna ao modo
normal.

Para redefinir os valores padrdo e limpar uma calibracdo
anterior, pressione o botdo SET depois de enfrar no modo
de calibracdo e antes que o ponto seja aceito.

0 LCD exibe “CLEAR" por 1 segundo, o medidor é redefini-
do para a calibragdo padrdo e “CAL" e & no LCD desapa-
recem.
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CONFIGURACOES

0 modo de configuragdo permite a selecdo da unidade de
temperatura, desligamento automdtico, fom do hipe de
confirmac@o, o tipo de conjunto de buffer de pH, o
resolucdo de pH, afivar/desativar a exibicto de informa-
coes de calibracdo, fator de compensagdo de temperatura
para EC e fator de conversio TDS. Para entrar no modo de
configuracto, pressione e segure o botio ) até que “EC
STD" & a tag sejom substituidos por “SETUP” ¢ a
tag @xeBm@. Solte o botio.
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® “TEMP" ¢ exibido na ferceira linha
do LCD com atual unidade de or
temperatura (ex.: “TEMP °C”),
para selecionar °(/°F, use o botto TEMP
SET. Depois que o unidade de
temperatura for selecionada, pressione & para
confirmar e para entrar na selegdo “A-OFF”.

Use o botdo SET para navegar pelas
opgdes de desligamento automtico:

8 minutos (“8”, valor padrdo), 60 8
minutos  (“60") ou desativado

.
(“---"). Pressione @ para confirmar ﬂ
e para entrar na selecdo “BEEP”.
* Para ligar ou desligar o sinal sonoro,
pressione o botdo SET; pressione & On

para confirmar & para entrar na
selegto do buffer de calibragiio “pH | BE
7.01 BUFF”.

Para alterar o conjunto de buffers, o
medidor mostrard o conjunto atual: -2
“pH 7.01 BUFF” (para conjunto :
padrdo) ou “pH 6.86 BUFF" (para TUFF
conjunto NIST). Altere o conjunto
com 0 hotdo SET. Pressione & para confirmar e para
entrar na selecdo de resolucdo de pH “RESOL".
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* Para alferar a resolucio da medicdo
de pH entre “0.1" ¢ “0.01" use o
botio SET; depois pressione @ para
confirmar e para entrar em “INFO”.

* Para ligar ou desligar o indicador de
condigio do eletrodo, pressione o
botdo  SET; pressione & para
confirmar e para entrar no fator de
compensagdo de temperatura.

$103VIN9I4NOD

* “BETA" ¢ exibido na terceira linha
do LCD com o fator de compensagdo
de temperatura atval (ex: “1.9"), |’
use 0 botdo SET para modificar o
valor. Pressione & para confirmar e
para entrar no fator de converso
TDS.

* “CONV“ ¢ exibido na terceira linha
do LCD com o fator TDS atual (ex.:
“0.50"), para selecionar outro valor,
use 0 botdo SET. Pressione @ para
confirmar e para refornar ao modo
normal.




=
o=
Ll
| )
<T
(-]
il
(=
<T
J
o
o=
e

TROCA DE BATERIA | -
Quando a carga restante da bateria for L e
inferior a 10%, o efiqueta da bateria |y 95'—[0

erior & uelo o baleno 1§ =534
pisca no visor para avisar 0 usudrio. |5

Sistema de Prevencdo de Erro da Bateria (BEPS)

Se a bateria estiver muito fraca (“0%"), a tela exibe
“bAtt”, “DEAD" por alguns segundos e depois o medidor
desliga.

Substitua imediatamente as pilhas por novas.

Para trocar, abrindo a tampa da bateria na parte de trds do
instrumento.

Remova a capa protefora, se estiver presente.

Substitua as trés pilhas alcalinas AAA de 1.5 V localizadas
no compartimento da bateria, observando a polaridade
indicada.

Recologue a tampa da bateria certificando-se de que o
junta esteja no lugar.



ACESSORIOS

sonda de pH e condutividade (EC & TDS)
HI12883  com sensor de temperatura integrado,
conector DIN e cabo de T m

HI7004M  solucdo buffer de pH 4.01, 230 mL
HI7006M  solucdo buffer de pH 6.86, 230 mL
HI7007M  solugo buffer de pH 7.01, 230 mL
HI7009M  solugio buffer de pH 9.18, 230 mL
HI70T0M  solucdio buffer de pH 10.01, 230 mL

padrdo de condutividade de 12880 uS/cm,
230 mL

padrdo de condutividade de 1413 uS/cm,
230 ml

solucio de calibragdode TDS de 1382 mg/L
(ppm), 230 mL

solucdo de calibragdode TDS de 6.44 g/L
(ppt), sachés de 20 mL (25 ps)

Soluciio de armazenamento para eletrodos
de pH e ORP, 230 mL

Soluctio de limpeza para eletrodos de pH
e ORP, sachés de 20 mL (25 ps)

HI710028  Capa de borracha laranja

Maleta de transporte preta para instrumentos
portateis HI99TXX

Kit de calibrac@io (pH 4.01 e pH 7.01, sachés
de 20 mL, 5 pes cada)
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HI7030M

HI7031M

HI7032M

HI70038P

HI70300M

HI700601P

HI710142

HI77400P
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codigo e nimero

de série do
outro lado
conector rdpido com
profecto de borracha
e cabo de 1 metro
sensor de Temperatura JUHEUP d_e
Referéncia

bulbo de pH



MANUTENCAO DO ELETRODO

PREPARACAO

« Remova a tampa de protecdo. Pode haver depdsitos de
sal. Enxagle com dgua.

* Sacuda o eletrodo como faria com um termometro para
eliminar bolhas de ar dentro da ponta do vidro.

« Se a ponta de vidro e/ou a juncdo estiverem secas,
mergulhe o eletrodo na solucio de armazenamento
H170300 por no minimo 30 minutos.

« Enxagle com dgua.
e (alibre antes de usar.

ARMAZENAMENTO

® Para garantir uma resposta rdpida, a ponta de vidro e
a juncdo devem ser mantidas Umidas e ndo devem
secar.

* (oloque a tampa de protecdo com algumas gotas da
solugdio de armazenamento HI70300. Siga a PREPA-
RACAO acima antes de fazer s medicdes.

Nota: Nunca armazene o eletrodo em dgua destilada.

MANUTENCAO PERIODICA

* Sempre verifique se ndo hd arranhdes ou rachaduras
no eletrodo. Caso enconte alguma, troque o eletrodo.

* Mergulhe na solugdo de limpeza de eletrodo de pH e
ORP Hanna HI700601 por aproximadamente 20
minutos. Enxage com dgua. Mergulhe na solugdo de
armazenamento HI70300 por pelo menos 30 minutos.

o Esguiche a célula EC com quantidades abundantes de
dgua purificada para que nenhuma solugdo salgada
permaneca. Enxdgue a secto de pH também e calibre
antes de usar. Se a juncto de pavio parecer escurecida,
se pode ser puxada alguns milimetros e a parte suja
cortada.

* Teste: efetue a verificacdo do sensor (consulte a pdgina
14).

—
=
—
c
—f
m
—
e
=
(=)
=4
o
m
F
™m
—f
~
(=)
=4
o




(=)
=T
\ 4
=g
—
(7
[
o=
L
J

CERTIFICACAQ

Todos os aparelhos Hanna Instruments sio feitos em
conformidade com as Diretrizes Europeias CE.

Ce€ Romte

Descarte de Equipamento Elétricos e Eletrdnicos. 0
produfo ndo deve ser tratado como lixo doméstico.
Entregue-o em um ponto de coleta de reciclagem de
equipamentos eléfricos e eletronicos.

Descarte de pilhas gastas. Este produto contém baterias,
ndo descarte no lixo doméstico. Entregue-as em pontos de
coleta de reciclagem.

Assegurar o descarte correto dos produtos e das baterias
previne possiveis consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a sadde humana.

Para mais informacdes, contate sua cidade ou seu servico

local de descarte de lixo.

Recomendagoes aos Usudrios

Antes de utilizar este produto, tenha certeza de que ele é
completamente adequado para sua aplicagdo especifica e
para o ambiente em que serd utilizado. Qualquer
alteractio no equipamento feita pelo usudrio pode prejudi-
car o desempenho do medidor. Para a sua segurana e a
do medidor, ndo use ou armazene o instrumento em
ambientes perigosos.

MAN991300 08/19



Garantia

0 HI991300 e 0 HI991301 e o sonda fornecida possuem garantia de
90 dias para defeitos de fabricacio, quando usados para a finalidade
pretendida e mantidos de acordo com as instrugdes deste manual. Esta
garantia é limitada o conserto ou troca, sem custo — desde que esteja
dentro do prazo.

Visando a exceléncia dos nossos produtos e servigos, hem como
a oferfa de um benefiio mituo e legitimo, clientes da
Hanna Instruments Brasil podem estender a garantia da sonda para
6 meses ¢ do equipamento para 2 anos.
A solicitagio de extensdo de Garantia da Hanna
W5 ] Instruments Brasil & muito simples e ndo tem custo,
i para ativd-la basta preencher corretamente o
. formuldrio de Garantia Estendida. Para acessd-lo
utilize: o QR CODE a0 lodo ou acesse
https://hannainst.com.br/garantia.
Caso necessite acionar nossos servicos, enre em contato com @
assisténcia técnica informando o cddigo do produto, nimero do lote,
nimero de série e a natureza do problema. Se for necessdrio o envio
do produto a Hanna Instruments Brasil, primeiro obtenha o Formuldrio
de Assisténcia Técnica e a NF de Remessa, antes do envio, certifique-se
que o material estd corretamente embalado e protegido.
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Para consultar as despesas de postagem e demais orientagdes,
verifique a politica de gorantia da Hanna Instruments Brasil,
disponivel em nosso site.

Importante: Danos causados por acidentes, mau uso, adultera-
(o ou falta de manutencio recomendada néo serdo cobertos e
vocé serd nofificado de todos os custos.

A Hanna Instruments reserva o direito de modificar o design,
construgdo e aparéncias dos produtos sem aviso prévio.




Importado e distribuido por

Hanna Instruments Brasil Imp. e Exp. LTDA
CNPJ: 07.175.849/0001-45

Alameda Caiapds 596 - Barueri/SP

SAC: (11) 2076-5080

www_hannainst.com.br

e-mail: vendas@hannainst.com.br

e-mail: assistenciatecnica@hannainst.com.br
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